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Jen la historio de Ngede, la Mielgvida
Birdo, kaj avida junulo nomata Gingile.
Unun tagon dum Gingile estis Casanta li
audis la vokon de Ngede. La buSo de
Gingile komencis akvumi pro la penso pri
mielo. Li haltis kaj auskultis atente,
serante §is li vidis la birdon en la brancoj
super sia kapo. “Citik-¢itik-¢itik”, krakis la
birdeto, dum li flugis al la sekva arbo, kaj la
sekva. “Citik, ¢itik, ¢itik”, li vokis, haltante
de tempo al tempo por esti certa, ke
Gingile sekvas.
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Do Gingile demetis sian €aslancon sub la
arbon, kunigis kelkajn sekajn bran€etojn
kaj faris fajreton. Kiam la fajro bone brulis,
li metis longan sekan bastonon en la koron
de la fajro. Ci tiu ligno estis speciale konata
fari multon da fumo dum §i brulis. Li
komencis grimpi, tenante la malvarmetan
finon de la fumanta bastono en siaj dento;j.
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Kiam la abeloj estis ekstere, Gingile puSis
siajn manojn en la neston. Li elprenis
manplenojn da la peza miel€elaro, gutanta
per ri€a mielo kaj plena de dikaj, blankaj
larvoj. Li metis la vaksajon zorge en la
saketon, kiun li portis sur sian Sultron, kaj
komencis grimpi suben lau la arbo.

Antal ol Leopardo povis jeti sin al Gingile,
li rapidis suben lati la arbo. Pro hasto, li
maltrafis bran€on, kaj alterigis peze sur la
teron tordante sian maleolon. Li marSis
kiel eble plej rapide. Feli€e por li, Leopardo
ankorau estis tro dormema por postkuri
lin. Ngede, la Mielgvidisto, vengis sin. Kaj
Gingile lernis sian lecionon.

11



‘uoduadwoxaJ uels sipuale

[ex ogeuy e| |e awisy04d uoy 0. Jns SIpIS
9pabN "ogJe e| ap uopuny e| sibune aj1buin
dul4 '043) e| |e awisyo.d 11d ey 11d ‘oQueuq
|e oQuelq 3p siMI|} SPADBN "0ISIPIADISIN

| |E UOJaj0xuep |31y 0Je|dQRIW

ap uodad ueyip nsej 1] 9 ‘sipuaile I ‘SlIe}
3|1buln uop ‘uol) sipads a10AI3) IP3BN

oL

‘ufojuap ulese au1 [ex ulepueub aiy ulels
ISey|ew Jod uosnq e| siwJajjew [ex ufojnyo
e| SILJI3juoNp IS "owJop eis ap odwoiisul
epnJy e| oad s119|0y 2431 opiedoa jopledo)

ap uobezia e| sipJebuisyy 1| ‘olnjage

B| nejeisue pas ‘ojuelq ejje nej uaidns uis
S 17 IS |e sisuad 1| ,‘ogJe e| ua sapunjoud
se1sa olnjage e| 9|g3,, ‘'UOpPEWNZ UBWIINY
e| sipne au || |en] eauediw ‘sidwib s1buin




Gingile estingis la fajron, prenis sian
lancon kaj ekmarsis hejmen, ignorante la
birdon. Ngede kolere vokis, “VIC-torr! VIC-
torrr!” Gingile haltis, fiksrigardis la birdeton
kaj laute ridis. “Vi volas iom da mielo, ¢u
ne, mia amiko? Ha! Sed mi faris la tutan
laboron kaj ricevis €iujn de la pikojn. Kial
mi dividu iun el Ci tiu dol€a mielo kun vi?”
Poste li ekiris. Ngede furiozis! Ci tio ne
estis maniero trakti lin! Sed li vengos.

Unun tagon plurajn semajnojn poste
Gingile denove audis la mielan vokon de
Ngede. Li memoris la bongustan mielon,
kaj fervore sekvis la birdon denove. Post
gvidado de Gingile lau la arbara rando,
Ngede haltis por ripozi en granda ombrela
dornarbo. “Ahh,” pensis Gingile. “La
abelujo devas esti en €i tiu arbo.” Li rapide
faris sian malgrandan fajron kaj komencis
grimpi, la fumanta branco en liaj dento;j.
Ngede sidis kaj rigardis.



